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NEMŠKI MINISTER ZA DRŽAVNO OBRAMBO OBSOJA 
NARODE VSLED NJIH STALNEGA O B O R OŽEVA-
NJA. — ZAHTEVA, DA SE NEMČIJI DOVOLI ENA-
KA PRAVICA, ČEŠ, DA JE DRUGAČE IZPOSTAV-
LJENA NA MILOST SVOJIM SOSEDAM. 

TEKMA MED PARIŠKIMI NATAKARJI 

Berlin, Nemčija. — Ali naj 
druge države znižajo množino 
svojega orožja in svojih voja-
ških sil, ali se naj pa tudi 
Nemčiji dovoli, da se bo obo-
rožila v enakem obsegu, kakor 
se druge države. To je kratka 
vsebina javne izjave, ki jo je 
Podal nemški minister za dr-
žavno obrambo, Wm. Groe-
ner, glede obnašanja Zveze 
narodov napram Nemčiji in 
njenim predlogom za splošno 
razorožitev. 

Nemčija je zdaj obdana od 
držav, je dejal minister, kate-
re imajo skupaj v aktivni vo-
jaški službi skoraj 1,200,000 
mož, poleg tega pa v rezervi 
do osem milijonov mož, dočim 
šteje nemška armada, okrnje-
na vsled versajske pogodbe, 
komaj 100,000 mož. Pred 12 
leti, ko so se sklepale mirovne 
pogodbe in ko se je tudi dolo-
čila množina armade, ki jo 
sme imeti Nemčija, so vse dr-
W e slovesno obljubile, da bo-
do tudi same znižale svoje vo-
jaške sile. Ne le, da tega niso 
napravile, marveč danes se 
Porabi več denarja za oboro-
ževanje in za municijo, kakor 
se ga je pred svetovno vojno, 
in število vojaštva bivših za-
vezniških armad v Evropi je 
Pol milijona večje od predvoj-
nega stanja. 

Na govorice, da se Nemčija 
tajno oborožuje, je odgovoril 
Groener, da je to le obrekova-
nje brez vsake podlage, češ, 
da je nemogoče izdelati na 
skrivnem eno samo orožje, 
ako je k temu potrebnih sto in 
več delavcev. Enako da je tu-
di nesmiselna trditev, da bi se 
niogla Nemčija v slučaju spo-
pada hitreje oborožiti vsled 
Svojega gosto naseljenega pre-
bivalstva in dobro razvite in-
dustrije; vse tovarne namreč, 
ki so pred vojno izdelovale 
y°jni materijal, so bile ali uni-
Cene, ali pa izpremenjene v 
druge svrhe. Kako pa se lahko 
hitro predelajo tovarne, je pa 
dober vzgled Amerika, ki j e s 
SVojo visoko razvito industrijo 
Potrebovala celih 12 mesecev, 
^edno je mogla izdelati prvo 
^anato r zadnji vojni. 

o 
C E L A D R U Ž I N A P O M O R -

J E N A 
.. Poughkeepsie, N. R. — Po-
b i ja je v popolni nejasnosti, 

aJ je dalo povod strahovite-
tnu zločinu, ki so ga odkrili na 
nelci farmi, 18 milj oddaljeno 
d̂ tukaj. Tudi ne najdejo naj-

^ar>jše sledi za zločincem, 
a->ti niti svojih prstnih odti-

t ° v ni zapustil. Pretekli pe-
>. so namreč našli celo dru-
.'no J. j j Germond, obstoječo 
e* °četa, matere, ene hčere in 
ltneKa sina, mrtvo; vsi so bili 
l5 ° r . J e n i 2 nožem. Dočim ste 
v l a l i . m a t i z v e č r a n a m i 

i^hinji , so v istem stanju na-
deta in sina ležati v gara-

Družma je bila precej u-
i" torej ni bilo vzroka 

h ak roparski napad. 

PRED STAVKO 
V ANGLIJI? 

v 
Sli 
Si 
b 

Premogarska kriza na Angle-
škem vedno bolj ostra. — 
Škotski premogarji' se odlo-
čili, da s ponedeljkom sto-
pijo v stavko. 

London, Anglija. — Kljub 
vnetemu prizadevanju angle-
ške vlade, da bi odvrnila od 
dežele premogovno krizo in 
odstranila spor med deloda-
jalci in premogarji, se ji to do 
zdaj ni povsem posrečilo. Prvi, 
ki so stopili v odkrit boj z ope-
ratorji premogokopov, so bili 
premogarji na Škotskem, ki so 
preteklo soboto glasovali, da 
stopijo s ponedeljkom v sploš-
no stavko raje, kakor pa, da 
bi se uklonili zahtevam delo-
dajalcev. Lastniki premogoko-
pov so namreč sklenili znižati 
plače delavcem; na odpor de-
lavcev so pa odstopili od te 
zahteve in so odločili namesto 
tega, da bodo zvišali število 
delovnih ur, in sicer za isto 
plačo. Stavka, ki bi se imela 
vršiti na Škotskem, bi priza-
dela okrog 92,000 rudarjev, a 
j e bila zadnji trenotek prekli-
cana. 

Po drugih krajih dežele po-
ložaj začasno še ni tako kriti-
čen, kakor je na Škotskem. V 
večini distriktov so se namreč 
lastniki premogokopov in za-
stopniki delavcev zedinili, da 
se bo delo nadaljevalo pod po-
goji ,ki so obstojali do zdaj, 
dokler ne bo posebna komisi-
ja, ki jo je postavila vlada, 
prišla do svoje odločitve, ki 
bo obvezna za obe stranki. 

Prihodnji četrtek se sesta-
nejo v splošnem zborovanju 
zastopniki vseh premogarskih 
organizacij in od odločitve na 
tem zborovanju bo odvisno 
bržkone vse, bo li prišlo do 
splošne stavke ali ne. 

o 
HOOVER IMENOVAL NO-

VEGA DELAVSKEGA 
TAJNIKA 

Washington, D. C. — Ker 
je dosedanji delavski tajnik, 
J. J. Davis, zapustil svoje me-
sto, da postane U. S. senator 
za Penna., je Hoover za to 
službo imenoval namesto nje-
ga Wm. N. Doaka, zakonitega 
zastopnika neke železničarske 
bratovščine. To imenovanje pa 
je privedlo Hooverja v spor z 
ameriško delavsko federacijo 
in nje predsednik, Wm. Green, 
je vložil protest v Beli hiši 
proti njemu, češ, da novi taj-
nik ni član federacije, dočim 
so bili vsi dosedanji tajniki. 
Sicer pa izjavlja Green sam, 
kakor tudi več drugih osebno-
sti, da je Doak zmožen mož 
in da je napravil Hoover zelo 
posrečeno potezo z njega ime-
novanjem. 

o 

Iz Jugoslavije. 
i ITALIJA PROTI JUGOSLOVANSKIM TRGOVCEM NA RE-

KI. — USTRELJEN NA DOMAČEM PRAGU. — SMRT-
NA KOSA. -— RAZNE NESREČE IN NOVICE IZ DO-
MOVINE. 

Na Montmartre imajo pariški natakarji vsako leto svoje tekme. Prizor, ki ga vidimo 
na sliki, je bil vzet na letošnjih tekmah. Vsak natakar je dobil v roke steklenico s tremi ko-
zarci na podstavku. Upoštevalo se je oboje, hitrost, kakor tudi izurjenost. 

13 UBITIH V 
RUDNIŠKI 

NESREČI 
Vsled samovnetja plinov na-

stala v premogovniku eks-
plozija. 

Lutie, Okla. — Usodna eks-
plozija, ki je zahtevala 13 de-
lavskih življenj in ranila štiri 
osebe, se je vsled samovnetja 
plinov pripetila v soboto v tu-
kajšnji Heiley-Ola premogov-
niku. Del rova, v katerem je 
delalo 17 rudarjev, je bil več 
ur zaprt od zunanjega sveta, 
1700 čevljev globoko pod 
zemljo. Takoj po nesreči je 
stopila v delo rešilna akcija, 
kateri pa se je šele po triur-
nem kopanju posrečilo, da je 
prišla do žrtev. Vseh 17 je bi-
lo spravljenih na površje, a od 
teh je bilo 13 že mrtvih. Tru-

KRIŽEMJVETA 
— Dunaj, Avstrija. — Av-

strijska vlada s kanclerjem 
Vaugoinom na čelu je pretek-
lo soboto podala resignacijo, 
katero je predsednik Miklas 
sprejel. Novi kancler bo brž-
kone dr. Ramek ali E. Heinl. 

— Chicago, 111.— Na odprti 
cesti, vpričo množice ljudi je 

PRINCEZINJA 
HELENA 

ODPOTUJE 
Nikakega upanja, da bi prišlo 

do sprave med rumunsko 
kraljevo dvojico. 

Bukarešta, Rumunija.—Ka-
preteklo soboto na oglu Ran-jkor govore poročila iz urad-
dolph in State Sts. iztrgal neki 
bandit iz rok blagajničarke 
DeMetz Candy Co. torbico s 
$3000 in zbežal. Nekoga, ki 
ga je zasledoval, je nevarno 
obstrelil. 

— St. Paul, Minn. — Pre-
teklo soboto dopoldne je pre-
minul tukajšnji nadškof, Aus-
tin Dowling, star 62 let. Bil 
je bolehen več let, dokler ni 
koncem oktobra 
zbolel. 

nih krogov, je končnoveljavno 
uničeno vsako upanje, da bi 
prišlo do sprave med rumun-
skim kraljem Karlom in nje-
govo ločeno ženo Heleno. He-
lena namerava odpotovati v 
inozemstvo in govori se, da se 
bo še pred božičem odpravila 
na Francosko, kjer bo nato 
stalno bivala. S tem bo ostala 
zvesta svoji besedi, ki jo je 

letos resno j dala, ko jo je Kari zapustil 
in zbežal z drugo žensko, 

Fašisti na Reki izganjajo Ju-
goslovane 

Zagreb, ll ' . nov. — Novosti 
poročajo iz Sušaka, da so za-
čele fašistične oblasti izganja-
ti naše ljudi z Reke, čeprav 
imajo ti po nettunskih konven-
cijah pravico do izvrševanja 
obrti. Te dni je bilo več jugo-
slovanskih državljanov pozva-
nih, katerih večina je mesar-
jev, ki stanujejo na Sušaku a 
obrt izvršujejo na Reki, na 
prefekturo. Sporočeno jim je 
bilo, da se morajo preseliti ta-
koj na Reko in postati italijan-
ski državljani. Ako ne, bodo 
izgnani in se jim bo vzela pra-
vica izvrševanja obrti. Med 
prizadetimi je nastalo razbur-
jenje, ki je še bolj upravičeno, 
ker je na Sušaku veliko večje 
število italijanskih trgovcev, 
ki so italijanski državljani in 
stanujejo na Reki, pa jih ni-
kdo ne ovira pri njihovem po-
slu in jim ne krati pravic. Tr-

občina Šmartno pri Litiji. Na 
okrepčilo so se podali v gostil-
no Košak. Tam je Bajca nena-
doma streslo in se je mrtev 
zgrudil na tla. 

o 
Smrtna, nesreča 

V gozdu pri Gornji Pristavi 
pri Mariboru je podirajoče 
drevo zdrobilo prsni koš po-
sestnikovemu sinu Mihaelu 
Kvas. Bil je takoj mrtev. 

o — — 
Nezgoda pri igranju 

Kovačič Alojz, 11 letni sin 
rudarja iz Hude jame pri Ce-
lju je pri igranju tako nesreč-
no padel, da si je zlomil levo 
nogo. 

Napad 

Ko se je dne 9. nov. zvečer 
vračal Viktor Puc, posestnikov 
sin iz Št. Ilija pri Dramijah 
domov, se je v temi zaletel za 
njim neki pijanec in mu je dal 

— Lisabona, Portugalska.—- namreč, da se ne bo nikdar 
Na nemškem orjaškem letalu več spravila z njim. Dokler je 

ola vseh so bila strahovito ob- DO-X, ki se nahaja tukaj od ', bil Kari odsoten, je bil njujin 
žgana. 

DEMONSTRACIJE GLADU-
JOČIH V ITALIJI 

Turin, Italija.—Tekom zad-
njih dni so v tukajšnjem me-
stu vprizorili brezposelni več 
demonstracij, čemur so dale 
povod govorice, da bo .tukaj-
šnja avtomobilska tovarna 
"Fiat" zaprta za dva tedna. 
Pretekli petek se je zbrala ve-
lika množica okrog mestne hi-
še in poslali so deputacijo k 
županu, ki je pa ni hotel spre-
jeti. Med tem so množice zu-
naj zapazile neki mestni voz, 
naložen s kruhom. Navalile so 
nanj in ga popolnoma opleni-
le, predno je mogla posredo-
vati policija. 

o 

Najzanimivejše vesti so 
Amer. Slovencu, čitajte ga! 

ODKLONIL JE "PAGANSKO 
KRI" 

London, Anglija. — V neki 
tukajšnji bolnici leži neki Jud, 
o katerem so zdravniki izjavi-
li, da mu morejo rešiti življe-
nje le s transfuzijo krvi. Pri-
glasil se je za to neki moški. 
Ko pa je Jud izvedel, da 
ta moški ni judovske vere, je 
odklonil, da bi vanj vbrizgali 
njegovo kri, dasi je že na ro-
bu smrti. Izjavil je, da on ne 
bo nikoli dovolil, "da bi se pa-

v ,ganska kri pretakala po nje 
govih žilah". 

preteklega četrtka, je v soboto 
nenadoma izbruhnil požar, ki 
je, predno so mogli kaj rešiti, 
popolnoma uničil levo krilo. 

o 

ROPARJI KAZNOVANI Z 
BIČANJEM 

Winnipeg, Man., Kanada.— 
Vsled roparskih napadov na 
banke in trgovine je bilo tukaj 
obsojenih pet mož na zapor 
od treh do petnajstih let, po-
leg tega bo pa dobil vsak še 
po 10 gorkih udarcev s šibami. 

—o 
FAŠISTI "ČISTIJO" 

Rim, Italija. — Na pregnan 
stvo v kazensko kolonijo sta 
bili pretekli teden obsojeni od 
fašističnega sodišča dve odlič-
ni italijanski osebnosti. Prvi 
je bivši župan mesta Milana, 
E. Belloni, katerega je neki 
član fašistične stranke obdol-
žil, da je za časa svojega žu-
panovanja uganjal korupcijo 
v zvezi z nekim ameriškim po-
sojilom mestu v znesku 30 mi-
lijonov dolarjev. — Drugi pre-
gnanec pa je bivši finančni mi-
nister v prejšnjem Nittijevem 
kabinetu, B. Belotti. Neko nje-
govo pismo, ki ga je pisal Nit-
tiju, je bilo prestreženo, in ob-
sodba se je izvršila na podla 
gi tega pisma. V njem je nam 
reč ostro grajal in obsojal 
Mussolinijevo ravnanje. 

sin Mihael, sedaj 91etni pre 
stolonaslednik, pod njeno o-
skrbo, a po Karlovi vrnitvi ji 
je bil odvzet in oddan Karlu, 
ki se do tedaj sploh ni zanj 
brigal. 

o 
ŽIVALSKA RAZSTAVA 

V CHICAGI 

Chicago, 111. — Preteklo .so-
boto se je otvorila v tukajšnji 
klavnici 31. mednarodna ži-
valska razstava, ki bo trajala 
do 6. decembra. Otvoritev se 
je izvršila s parado 13,000 ži-
vali, ki je trajala pol ure. — 
Razstava obeta imeti boljši 
uspeh, kakor katerakoli do 
zdaj. 

o 
DVA AVTOMOBILA HKRA-

TI POVOŽENA 

Gary, Ind. —• Štiri osebe so 
prišle ob življenje pretekli pe-
tek v mestu Hobart, Ind., 10 
milj od tukaj, ko sta bila dva 
avtomobila, v katerih so se vo-
zile, hkrati razbita od tovor-
nega vlaka Nickel Plate želez-
nice. Železniški čuvaj, kakor 
se je dognalo ,ni bil na svojem 
mestu in tako je pridrvel vlak 
ravno v trenotku, ko je na žel. 
križišču skušal zadiyi avto 
prehiteti prvega. Čuvajeva ko-
liba je bila podrta, ko je ene-
ga avtomobilov vrgel vlak s 
silo naravnost v njo. 

žaški in drugi listi so že predi štiri nevarne sunke z nožem v 
tedni objavljali nekako radi- hrbet, trebuh in roko 
kalno čiščenje obmejnih pro-
vinc. Baje je to začetek na iz-
zivanja teh napovedi. 

o 
25-letni posestnikov sin ustrelil 

68-Ietnega posestnika 
Kranj, 10. nov. — 25-letni 

Joža Rozman, sin posestnice, 
je že od poletja sem zasledo-
val 68-letnega posestnika Ja-
neza Dežmana, po domače Mi'-
ševa. Pravil je, da imata še 
stari dolg za poravnati. — Ko 
so pili v nedeljo vaški fantje 
"prežo" v Lahovčah, ni bil 
navzoč niti Rožman, niti Mr-
šev. Mršev se je vračal okrog 
polnoči iz gostilne pri Štruk-
lju. Pred domačo hišo ga je 
čakal mladi Rožman. Takoj se 
je vnel med njima prepir. Mr-
ševa žena je slišala in je hote-
la moža, spraviti v hišo. V tre-
nutku ko je odprla vrata, je 
počil strel iz karabinke, ki je 
zadel Mršarja naravnost v pr-
ša, da se je takoj mrtev zgru-
dil na tla. Vzrok umora jc 
menda ta, ker je Rožmanka že 

letu, prodala nekaj gozda 
Ker pa prodaje ni naznanila 
oblastem, jo je Mršev nazna 
nil, in morala je plačati neka;' 
tisoč kazni. Iz tega je potem 
nastalo sovraštvo, kateremu je 
sledil umor. 

o 
Smrtna kosa 

V Kamniku je umrl bisero-
mašnik Anton Dolinar. Rojen 
je bil v Lučinah 11. jan. 1847. 
v mašnika je bil posvečen 9 
julija 1870. — V Mariboru je 
umrla Marija Serpova, vini-
čarka stara 48 let. — V Pes-
jem je umrl France Anton, u-
službenec, star 48 let. — V 
Vavti vasi je umrl Franc Br-
kopec, posestnik star 31 let. 

o—~—. 

Nezgoda 
V ponedeljek 10. nov. se je 

nenadoma zgrudil na tla na u-
lici v Mariboru 67 letni dela-
vec Anton Mrak. 

o 
Smrt slikarja 

Nenadoma je umrl v Zagre-
bu akademični slikar Menci 
Klement Crcič, v starosti 65 
let. Omenjeni je bil upravitelj 
Strosmayerjeve Jugoslovanske 
galerije. 

o 
Nesreča rudarja 

Pri delu v zagorskem rudni-
ku se je nad rudarjem Bukov-
škom udri strop, da ga je raz-
ni materijal čisto zasul. Tova-
riš delavec ki je bil poleg nje-
ga ga je začel takoj reševati, 
kar se mu je tudi posrečilo. Na 
Bukovškovih prsih je ležala 
velika skala, katero je moral 
pri reševanju na prsih razbiti. 

o 
Roparski napad v Krškem 
Ko se je vračala Hermina 

Lapajne, soproga železniškega 
nadinšpektorja iz postaje Vi-
dem proti Krškemu.jo je nena-
doma napadel neznanec ter ji 
iz rok iztrgal ročno torbico, v 
kateri je bila precejšnja svota 
denarja in drugi vrednostni 
papirji. 

o 
Otroška lahkomiselnost 

Na poti iz šole domov gre-
de, je neki součenec sunil za 
šalo Karla Kodriča iz Zgornje 
Brežnice v obcestni jarek. Pri 
padcu si je Kodrič zlomil des-
no roko. 

Tragična smrt 
Dne 9. nov. je prišel s svo-

jim bratom in nekaterimi va-

Junaki noža 
V Sv. Lovrencu na Drav-

skem polju je več fantov na-
padlo F. Beraniča ko se je 
vračal domov proti Ptuj »k! go-
ri. Napadalci sa si s suknjami 
zakrili obraze, da so ostali ne-

ščani v Ljubljano mlad po-j poznani. Zadali so mu precej 
sestnik Jože Baje iz Jablance,'nevarne rane z noži. 
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A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 
in najstarejši slovenski 

list f Ameriki. 
(Jatanovlj«n leta 1891. 

unaja vsak dan razun nedelj, pone-
taljkov is dnevov DO praznikih. 
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Rev. Aleksander Urankar: 

Stari in mladi 
(Dal je . ) 

Sivi lasje, gube v čelu in obrazu, telo sklonjeno v dve 
gubi, vele roke, počasne, opotekajoče se noge, tako si pred-
stavljamo stare. In vsak med nami se v skrbeh ozira v dni, 
ko mu bo prišla nadležna starost. Dokler je le še trohice mo-
či v njem, na noben način noče priznati, da je star. Dokler 
še miga mezinec, vsak kandidat starosti udarja po tlaku s trdo 
vol jo in se postavlja z mladostjo. Daleč, daleč je še ura, ko 
bom klonil v trudnost, ko bom sedel na zapeček in štel svoje 
zadnje dni. Tako računa vsak. Starost je kakor bolezen. 
Ni ga človeka, ki bi se j e ne bal, ni ga človeka, ki se je ne bi 
branil. In če bi se bilo posrečilo moderni tehniki iznajti stroj 
pomlajevanja, trumoma bi vreli in se dali preobraziti v mlade. 
Starost je nadloga, te starosti nihče ne mara. 

Je pa še druga vrsta starosti, na katero bi rad sleherni 
trkal. Starost, ki ima patent za življenjske izkušnjo, patent 
na avtoriteto in zapovedovavno silo. Starost, ki je gledala v 
knjigo življenja in hoče sedaj mlajše učiti abecede. Abece-
de, ki je tako potrebna vsakemu človeku, predno gre v bo j za 
kruh in srečo. Te starosti se nihče ne boji. Starejši se po-
stavljajo s svojimi starostnimi križi, kadar je treba povdariti 
razliko med mladimi in starimi. Kadarkoli se je treba zateči 
na višje mesto za pomoč, takrat j e gotovo življenjska izkuš-
nja in avtoriteta na mestu in z obema rokama sežejo starejši 
v omaro, kjer je obešena obleka starosti. 

O tej predpravici starih besedo. 
Živl jenje in gospodar življenja, — Bog, jim daje ta pri-

vilegij, ki mnogokdaj*ni samo privilegij ,—predpravica, temveč 
tudi dolžnost. Kdo nam more kazati pot po puščavi? Edino 
oni, ki j e bil rojen v puščavi in ve za vse nevarnosti in nadlo-
ge in poti skozi Saharo. Kdo nam more razkazati to ali ono 
tovarno? Edino delavec, ki do podrobnosti pozna tovarno. 
Kdo nas more voditi v tujem mestu, če ne krajan mesta? Živ-
l jenje je tuja puščava, tuja tovarna, tuje mesto, v katero sto-
pajo mlajši. Starejši so poklicani, da nam mlajšim pokažejo 
pot in razkažejo delo. Starejši, ki so sedeli v šoli življenja 
dvajset, trideset let, ti morajo poznati življenje do zadnje, 
štiriindvajsete črke in od njih smemo in moramo pričakovati, 
da nas bodo naučili, kako se piše nadloga živl jenja. Starejši, 
ki so s trdim delom kopali po ozarah življenjske njive, mora-
jo poznati to njivo, ki je časih trdovratna in zopet drugič ro-
dovitna in ubogljiva kakor malokdo. Mlajši smo kakor kme-
tiški fantje, ki so ravnokar zagrabili za plug. Obetajo veli-
ko, toda še so nerodni. Kmetje-očetje jih polagoma nauč$ 
umetnosti oranja. Spričevalo te njihove predpravice so sivi 
lasje, gube v čelu in obrazu, žulji na rokah. Ti govore o trdih 
dnevih in težkih urah, ki so jih imeli v boju za življenje, go-
vore besedo, ki je še mlajši ne poznamo. 

Življenjska izkušnja je sol, ki bi brez nje jedi življenja 
bile neokusne, če že ne neužitne. Življenjska izkušnja je ka-
kor varnostni ventilator, ki zavre in ureja napetost in razbur-
kanost mladosti. Živl jenjska izkušnja je kakor varnostni 
ventilator, ki zavre in ureja napetost in razburkanost mlado-
sti. Življenjska izkušnja j e kakor varnostni gumb na klju-
čavnici pri novodobnih vratih, gumb, ki v momentu zapre vra-
ta pred nosom vsiljivca. V življenju najdeš mnogo takih ne-
prijetnih vsiljivcev. Starejši naj bodo s svojo izkušnjo mlaj-
šim na pomoč. 

Tudi avtoriteta in oblast je predpravica starih. Naravno 
in umevno je, da se mlajše podreja starejšemu. Nenaraven 
in nespameten je evangelij, ki ga oznanjajo mlajši skoraj po 
vsem svetu, tako pri nas v Sloveniji kakor drugod pri drugih 
narodih, da je avtoriteta samo zavora in zapreka življenjske-
mu pohodu mladih. Da, zavora je, toda koristna zavora. Za-
vora na vozu, ki pomaga, da voz mladosti ne zdirja po klancu 
navzdol v prepad doline. Beseda starejših nam mora biti 
sveta in mora biti upoštevana. Cemu neki vsi pregovori o ča-
stitljivi starosti, čemu četrta zapoved v zakoniku bož jem? 
Starejšim gre avtoriteta in dolžnost nas mlajših je, da rabimo 
take in enake zavore v svojem življenjskem pogonu. Besede 
starejših so kakor znamenja ob cesti. " S t o j ! " — " N a p r e j ! " 
Ta znamenja niso bila postavljena na cesto za to, da bi bila 
ovira avtomobilistom, postavljena so bila radi varnosti in hi-
trejšega prometa. 

Življenjska izkušnja in avtoriteta sta zvezdi, ki dičita 
ovratnik naših starejših. Živl jenje j im je <|alo čc.stni čin kor-
porala, vodnika rekrutov. Rekruti smo mi mlajši, ki šele se-
daj stopamo v kasarno življenja. Vsi priznavamo temu kor-
poralu razne pravice, seveda ne vseh. Če bo korporal vodnik 
v pravem pomenu besede in ne bo prekoračil meja svoje obla-
sti in ne bo mislil, da ima vse dobrote in pravice v zakupu, bo 
priljubljen, drugače mu jo j , ko pridemo na fronto. Govorje-
no v podobi. Z življenjsko izkušnjo in avtoriteto stari nima-
jo vseh dobrot in pravic v zakupu. So še druge dobrote, ki jih 
ima mladina. Dobrote in moči starejših v zvezi z dobrotami 
in močmi mlajših, pa bo dobro vsem: starim in mladim. 

(Nadaljevanje sledi.) 

RAZNE NOVICE IZ LA 
SALLE 

La Salle, 111. i 
Cenj. g. urednik! Prosim za 

malo prostora v Amerikan-
skem Slovencu, da sporočim 
rojakom in rojakinjam, kako 
se imamo pri nas v La Salle. 
Najbol j važno za enkrat je to, 
da nas je obiskala starka zima 
in nam prinesla belih snežink. 
S tem je pokazala, da je še ve-
liko snega v sinjih višavah. 
Druga važna novica je pa ta, 
da smo dne 18. nov. zvečer ob 
5. uri in 15 minut slišali naše 
slovenske rojake in rojakinje 
peti na radio, ko so peli slo-
venske pesmi in to prvikrat. 
Ne morem, da bi ne vzkliknil; 
o ta miloba naših 'lepih slo-
venskih pesmi! — Le tako ko-
rajžno napre j ! Da bi pa vse to 
ostalo tajno, tega pa ne. Na-
prej, na svetlo v svet s takimi 
novicami. Peli so sledeči pevci 
in pevke v kvartetu: Mr. An-
ton Jenko, Mr. Fr. Ravnikar, 
Miss Anna Mavser in Miss Ma-
ry Krameršič. Vsem je dobro 
znano, kje j e radio postaja, 
da je v Kesky Hotelu. Prepri-
čan sem, da ste bili vsi prese-
nečeni, ko ste kar nenadoma 
zaslišal slovenske pesmi, pa 
naj si bo rojaki v La Salle, O-
glesby, Dujin ali Ottawa, 111. 
Kateri ljubite slovensko pe-
sem, poslušajte me. Dajmo pri-
hodnjič priznanje tem ki se 
trudijo in zapojo s tem, da se 
piše na Janko Brodar, 1102 — 
3rd St., katera pesem se vam 
je najbol j dopadla. Ravno ta-
ko pa tudi lahko telefonirate 
že kar na postajo radija na 
Hotel Kesky. S tem pokažete, 
da znate ceniti te ki se trudi-
jo in zapojo . Ti bodo dobili pa 
na ta način več veselja do še 
nadaljnega dela. — Hvala le-
pa tudi Mrs. Theresa Dušak iz 

limo vsi, da se skoraj pozdra-
vi in se zopet vesel povrne 
med nas na svoj dom. 

Da pa ne bota Mr. in Mrs. 
Plut v Jolietu mislila, da se 
štorklja samo po Jolietu ogla-
ša, jima povem, da dolgo-
kljunka tudi v našo naselbino 
hodi. Oglasila se j e pri Mr. in 
Mrs. Williju Mali in j im pusti-
la krepkega sinčka. Komaj je 
tukaj vredila se je že tudi o-
glasila pri Mr. in Mrs. Joe 
Brate, kjer je tudi pustila 
luštnega sinčka. Ko se je to že 
do dobra pozabilo, se naenkrat 
zopet oglasi štorklja pri Mr. in 
Mrs. Ant. Grdinovih, tam na 
tretji cesti in j im pusti zalo 
hčerko. Dal Bog, da bi bili vsi 
zdravi. Vam starišem, moje ča-
stitke. Vsem čitateljem Ameri-
kanskega Slovenca pa lepe po-
zdrave. O priliki se še kaj o-
glasim. 

Naročnik. 
- o -

Oglesby> ki se nam včasih o-
glasi s krasnim sopranom. 

Pri fari sv. Roka je tudi 
precejšnja sprememba od kar 
'̂e za župnika Rev. P. Ambro-

žič. Kakor je razvidno, imajo 
gospoda vsi radi, ker j e skrben 
gospodar. Vidi se že, da bo fa-
ra sv. Roka na novo oživela. 
Hiša v kateri stanuje g. Ber-
nard-je vsa na novo popravlje-
na ; to delo so napravili slede-
či farani : Mr. Struna, Joe Pe-
letič, Miss Mary Bilthawer, 
Miss Albina Bregač in Rose 
Urbanč. Tako se je v enem do-
brem mesecu napravilo nekaj, 
{'.ar je bilo najbol j potrebno. 
Prav lepa hvala Mr. Beer, ki 
je daroval materijah — Go-
spod ..župnik je sedaj zelo za-
poslen s popisovanjem sloven-
skih družin. Na zahvalno ne-
deljo smo vsi slišali to le novi-
co, da je povabljen ves cerkve-
ni pevski zbor, sedanji in 
prejšnji v šolsko dvorano za 
petek 23. nov. Tukaj se je vi-
delo, da ,je pot odprta vsake-
mu, ki ima le glas za petje. — 
Dandanes so pevski zbori pri 
farah velikega pomena. Ako 
ni petja v cerkvi je vse bol j 
žalostno. Zadnj ič sem slišal, 
ko so se dve ženski nekaj na 
križpoti pogovarjale o petju, 
kako j e to lepo. Ena še celo 
reče : Boš videla, kaj bo letos 
o božiču v naši cerkvi. Vse dru-
gače bo, kakor po navadi. Jaz 
si pa mislim, mogoče sta j o pa 
uganile. 

V Peoples Hospital v Peru, 
lil. se že delj časa nahaja naš 
foran in rojak Mr. Feliks Kup-
šek. Zadela ga je nesreča v Il-
linois premogovniku, ko se je 
precejšen kup premoga sesul 
nanj. Kdor ima kaj priložnosti 
naj rojaka obišče v bolnici, za 
kar bo gotovo mož vsakemu 
hvaležen. Mr. Kupšeku pa že-

KAKO JE V ELKHARTU V 
INDIANI 

Elkhart, Ind. 
Nič ni kaj prijetno pisati in 

človek nič z veseljem ne spo-
roča samo žalostnih resnic. De-
lavec je v vsakem oziru pač tr-
pin. O tem trpljenju pa tudi 
ne velja poročati, ker tisti ki 
to preživlja pač najbol j ve 
kakšno je to življenje. Oni pa, 
ki tega trpljenja ne okuša pa 
se za take novice ne zmeni. 
Zato o toii^i-fte bom poročala. 
Omenim naj le to, da j e naše 
mesto izgubilo veliko na tem, 
ko je bila vzeta od nas tovar-
na, v kateri so dolga leta po-
pravljali železniške stroje pot-
niških vlakov. New York Cen 
tral železnica je to tovarno tu 
kaj zaprla in j o prenesla v 
Collinwood, Ohio. S tem je tu-
kaj veliko ljudi izgubilo še to 
malo dela, kar ga je bilo. Ne-
kateri delavci so pa prestav-
ljeni s tovarno vred in so tukaj 
pustili družino, hišo in vse. 
Kaj ne, to ni nič kaj veselo po-
ročilo in le tisti to spozna, ki 
vse to skuša. 

Naj preidem sedaj k bolj ve-
seli novici. V nedeljo dne 23. 
nov. nas j e povabila družina 
Mr. Lovrenc Vrbek iz Whiting, 
Ind., vse tiste, ki smo bili dne 
4. oktobra navzoči pri njihovi 
25 letnici. Tako da smo se zo-
pet vsi skupaj tam sešli. Po-
gostili so nas nad vse z vsemi 
dobrimi jedili. Mr. Lovrenc je 
pa prav pridno nosil ono Cali-
fornijsko kapljico, da smo bili 
vsi prav zadovoljni in veseli 
do pozne ure, ko smo se zopet 
razšli vsak na svoj dom. 

Prav lepa hvala vam kli-
čem, družina Vrbek, za prije-
ten večer, ki ste nam ga pri-
pravili in za vse s čimer ste nam 
postregli. Upam, da smem iz-
reči to zahvalo v imenu vseh, 
ki smo bili deležni vaše gosto-
ljubnosti. — Konečno pa vse 
one, s katerimi smo bili sku-
paj pozdravljam in ako se do 
božiča več ne oglasim jim vo-
ščim prav vesele božične praz-
nike. Vama Mr. in Mrs. Vrbek 
pa kličem še na mnoga leta! 

Mary Oblak. 
o 

ŠIRITE 'AMER. SLOVENCA!' 

S POTA 

Ko sem obiskal Cle Elum, 
Wash, dne 30. okt. sem naletel 
na žalost. Vse j e bilo žalostno. 
Dan preje j e namreč kamenje 
podsulo in do smrti pobilo An-
tona Jeraja. Jeraj je bil pre-
mogar. Pogreb je bil posebno 
sijajen, kar je dokaz, kako so 
ga rojaki spoštovali. — Po par 
dneh sem se podal v Renton, 
Wash, in obiskal tamošnje ro-
jake. Rojaki so bili jako veseli 
in so mi šli povsod na roko. — 
Iz Renton, Wash, sem se podal 
v 16 milj oddaljeno, nekdaj 
cvetočo premogarsko naselbi-
no, Black Diamond, Wash. 
Pred kakimi 10. leti je bilo tu-
kaj zelo veMko naših rojakov-
premogarjev. Danes jih naj-
deš komaj nekaj malega in še 
ti so raztreseni. Največ jih la-
stuje farme in se nekateri vo-
zijo v 12 milj oddaljen premo-
gorov na delo. Družba Pacific 
Coatt Coal j e zaprla stari pre-
mogorov. Vzrok zaprtja je ta, 
ker je družba v letih 1920-21, 
za časa premogarske stavke 
delala s stavkokazi v starem 
,)remogorovu. Ti pa, nevešči 
dela, so rov popolnoma pokva-
rili in na ta način je raje rov 
zaprla, kakor bi pa ugodila 
pravičnim zahtevam premo-
garjev. Veliko rojakov j e te-
daj lastovalo svoje domove. 
Po izgubljeni stavki je družba 
Pacific Ceast skoraj vse sloven-
ske premogarje postavila na 
črno listo in jih izgnala ven, 
njih domove pa j e prevzela 
po nizki ceni. Kolikor je še o-
stalo Slovencev v Black Dia-
mond so jako složni in se jako 
dobro razumejo med seboj ter 
imajo tudi več podpornih or-
ganizacij. — Po enem tednu 
obiska v Black Diamond sem se 
podal v znano mi staro farmar-
sko naselbino Enumclaw, W a -
shington. Prvi večer mojega 
prihoda sem naletel na vese-
lje. Pri družini Charles l i lad-
nik so namreč-obhajali krstijo 
sinčka; in potem, no ja saj ve-
ste, prav po starokrajsko zali-
li. Prisoten sem bil tudi jaz . 
Harmonika je igrala prav le-
pe slovenske valčke, katere 
naš Slovenec najraje sliši. Vr-
teli smo se tako do 2. po pol-
noči. Dne 15 nov. so priredili 
Slovenci na Enumclaw in 
Ivrain tako imenovani "Hard 
Time Dance" , kar 3 društva 
skupaj namreč; dr. J.D.P. št. 
32 KSKJ., dr. B. S. št. 162 J.S. 
K.J. in dr. Zarja, št. 29, SSPZ. 
Na tej veselici sem bil seveda 
tudi jaz. Povem pa, da kar po-
tujem po svetu, nisem še ni-
kjer videl tolike složnosti med 
našimi rojaki, kakor tukaj na 
Enumclaw. Nikakega nasprot-
stva ali mržnje ni o pa 7 iti med 
njimi, kar je najbol j pokazala 
veselica. Toliko Slovencev in 
tako veselih še nisem videl 
skupaj kar hodim po tej pu-
klasti Ameriki.' Bil je tudi do-
ber prigrizek in izvrstna god-
ba takozvani Iiujni iz Califor-
nije in prav močan črn ali 
"švarce kale" . Bilo je nekaj 
rojakov tudi na obisku iz 
Grass Valley, Calif., med nji-
mi tudi Mr. Joe Pirtz s sopro-
go. Drugih mi niso znana ime-

na da bi jih zapisal, zato naj 
mi oproste. Vsem želim, da bi 
se zopet kje sešli na kakem 
'Hard Time Dance", in pa 

srečno pot v solnčno Californi-
jo. Mladino na Enumclaw mo-
ram pa pohvaliti. Posebno brh-
ka so dekleta, ki se ne sramu-
je jo govoriti svoj slovensk. je-
zik. So pa tudi jako pridne in 
rade delajo na kmetijah. Prav 
žal mi je, da si nisem ene zbral 
za tovarišico, ki bi me sprem-
ljala na potu življenja. Vsa -
hvala, za tako lepo vrejcni 
'Hard Time Dance" gre pred 

vsem, Mr. in Mrs. Joe Richter 
in Mr. in Mrs. Matt Pechnik, ki 
so preskrbeli vse potrebno. 
Prav lepo se zahvaljujem vsem 
skupaj za prijazno postrežbo 
in vso naklonjenost ki ste mi 
jo izkazali. Lepo se zahvalim 
tudi Mr. in Mrs. Louis Zumek 
na Black Diamont za vse, kar 
sta mi dobrega storila. Upam, 
d i se zopet vidimo zdravi in 
veseli. 

Dne 20. nov. sem zapustil, 
lepo novo slovensko domovino 
in se podal z busom v Seattle, 
da tam dobim glavni buss, do 
WTenatchee, Wash. Ko sem P° 
kratkem cizanju vendar dospel 
v Seattle, je bila taka megla, 
da se ni prav ničesar videlo-
Odločil sem se torej, da grem 
s prvim busom naprej v We-
natschee, ker megla me prav 
res nič ne zanima. Rečeno stor-
jeno. Ob 11. dopoldne sem za-
pustil Seattle, WTash. Komaj 
smo dospeli kakih 60 milj na-
prej, smo prišli v sneg in led. 
Povem vam, cenj. bralci, tako 
še nisem bil v strahu celo živ-
ljenje in pa še zeblo me je ka-
kor cucka. Vendar smo po 15 
urni vožnji dospeli v Wenat-
chee. Imeli, pa smo celih 7 ur 
zamude. Ves zmrznjen in la" 
čen sem bil, a kljub temu ve-
sel, da sem dosegel cilj, kamor 
sem bil namenjen. Nikomur pa 
ne dam sveta, da bi se po zim1 

vozil z busom po goratih kra-
jih, katerih ni malo na zapa-
du in kjer zapade velik sne£-
Pravijo, da če človek ne ve da 
se nauči in da vsaka šola nekaJ 
nauči, ta je pa mene. Buss sta-
ne pa tudi mnogo več kakor če 
bi vzel vlak. — Prav lepa hva-
la Mr. Geo Lasichu za vso P0 ' 
strežbo. Hvala pa tudi Miss 

Annie Lasich za vso naklonje-
nost, ki mi j o je skazovala za 

časa mojega bivanja v Wenat-
chee. Pozdrav vsem. 

John Zupančich* 

VOJAKI VAROVALI MESTO 
PRED POVODNIJO 

Pariz, Francija. — Vsled 
močnega naliva je pretekli to-
rek zopet grozila temu mestu 
nevarnost, da ga preplavi 
rastla reka Seine. Na pomoč Je 

bilo poklicano vojaštvo, ki Je 

vodo, kjer j e skušala prestop1" 
ti bregove, zajezilo z nasip°nl 

iz žakljev, napolnjenih s Pe" 
skom. — Dočini v mestu sa-
mem ne čutijo povodnji, je Pa 

položaj tembolj kritičen v 

predmestjih, kjer se je moralo 
izseliti več družin. 

Najzanimivejše vesti so v 

Amer. Slovencu, čitajte ga-

A. Rennikov: 

GNILA EVROPA 
Na neki čajanki pri Ani Vik-

torovni se je sukal pogovor 
zgol j okrog stanovanjskega 
vprašanja. 

Govorilo se je o raznih go-
spodarjih, primerjale so se go-
spodinje raznih narodov — 
Francozinje, Nemke, Srbkinje, 
Bolgarke in Cehinje. 

— Nikakor no, gospoda — 
je zatrjevala Vera Stepanov-
na. — Najnezno^nejše gospo-
dinje so Srbkinje. Preživela 
sem tri leta v Jugoslaviji in 
pravim vam, da si ne morem 
misliti nič groznejšega od teh 
srbskih bab. Človek bi mislil, 
da tri leta niso tako dolga do-
ba, toda veste, koliko stano-
vanj sva menjala s Kotikom 

ta čas? Celih 28 ! Zagotav-
ljam vas: osemindvajset! V 
Novem Sadu, dokler sva bila 
tam, sva doslovno romala iz 
hiše v hišo. Najprej sva dobi-
la stanovanje pri neki vdovi 
Jovanovičevi. Stanovala sva 
tam komaj teden, ko je gospo-
dinja izjavila: 

— Bodite tako prijazni, go-
spa, in izpraznite mi to sobo 
do konca meseca. Vaš mož 
mnogo kadi in uničil bi mi vse 
zastore na oknih. 

S Kotikom sva se torej pre-
selila drugam v nadi, da bova 
imela mir, toda nova gospodi-
nja je začela čez nekaj dni s 
škandalom. 

— Gospoda, neprestano mi 

sedita doma Mislila sem, 
da bosta oba služila in ho-
dila domov samo zvečer, zdaj 
pa vidim, da,ne delata nič dru-
gega, kakor da mi ves dan tr-
gata in mažeta naslanjače. Iz-
volita se preseliti drugam; -

In tako je bilo povsod ne-
kaj . . . Kmalu sva se preselila 
s Kotikom v Belgrad, kjer sva 
dobila službo. Veselila sva se, 
da bodo v prestolici stanovanj-
ske razmere boljše. In kaj mi-
slite? Cez teden dni nov kon-

f l i k t : 
— Zakaj pa ne ostaneta no-

ben večer doma? Moja hiša ni 
nobeno prenočišče. Prosim, da 
ostaneta vsak večer doma, ka-
kor vsi pošteni l judje, ali se pa 
preselita drugam! 

Od te čarovnice sva se pre-
selila v 'Poincarejevo ulico, to-
da tudi tam je naju čakalo ne-

prijetno presenečenje. V naji-
ni omari je imela gospodinja 
svojo obleko, k najinemu peri-
lu so spravljale njene hčerke 
svoje perilo. Stanovala sva v 
svoji najeti sobi, pa nisva ni-
koli vedela, do kam segajo na-
jine pravice. Končno sva skle-
nila najeti sobo v veliki, novi 
hiši, zgrajeni po vseh pravilih 
evropskega komforta. No, sva 
si mislila s Kotikom, tu si kon-
čno tfddahneva . . . In kaj mi-
slite? Nekoč j e naju vrag 
zmotil, da sva se dvignila z 
liftom v nadstropje, kjer je 
bila najina soba. Slučajno je 
naju opazil gospodar in škan-
dal je bil tu. Kričal je na vse 
gr lo : 

— Zato sem menda napra-
vil lift, da se bodo vozili z 
njim najemniki! Do lifta ima-
jo pravico samo moji otroci in 

še ti le pb nedeljah. 
— Ari, Vera Stepanovna, — 

se j e oglasil Dimitrij Ivanovič 
zaspano, ko je soseda konča-
la svojo povest. — Poslušam 
vas takole, pa si mislim: Kaj 
so srbski gospodarji v primeri 
z bolgarskimi! Prave ovce. Le 
poslušajte, kaj se mi je pripe-
tilo v Varni. Stanoval sem na 
kraju mesta, v stari hišici. In 
kar na lepem so se mi pokva-
rila vežna vrata. Morda so bi-
la vlažna od dežja ali pa so 
bila že prestara. Če sem jih 
hotel zapreti, j ih je bilo treba 
dvigniti v tečajih in s tem sem 
se moral ukvarjati vsakokrat 
pol ure. 

Povedal sem gospodarju in 
ga prosil, naj da vrata popra-
viti, toda mož je ostal gluh. 
Poklical sem torej orožnika in 
mu povedal, kako in kaj. O-

rožnik se je strinjal z menoj, 
da to ni v redu, in prigovarjal 
je gospodarju, naj vrata po-
pravi. Gospodar j e obljubil, 
drugo jutro je prišel, snel vra-
ta in jih odnesel. Sedel sem in 
čakal ; minila je ena ura, mi-
nili sta dve, toda čakal sem še 
vedno. Oditi nisem mogel, ker 
je bilo stanovanje odprto, ča-
kati pa tudi ne, ker se mi je 
mudilo v službo. Stopil sem to-
rej h gospodarju: 

•— No, kako pa je z mojimi 
vrati, Stojane? 

— Popraviti sem jih dal 
mojstru, kakor si želel. 

— Kje pa je mojster, kate-
remu si jih dal popraviti? 

— Tega še sam ne vem. 
In verjamete, da sem moral 

tri dni čepeti na pragu, stražil 
sem svoje stanovanje noč in 
dan, ves čas nisem zatisnil o-

česa. Posebnega bogastva si-
cer nisem imel, toda v tej sob 
je bilo vse moje premoženje. 

— N e razumem vaju, gosp 0 ' 
da, — je dejala Natalija Vla-
dimirovna skoro užaljeno, 
je Dimitrij Ivanovič nehal pri-
povedovati. — Vidva nam P1'1̂  
povedujeta storije iz balkan 
skih držav, toda kaj mislita, 
da tu v Franciji ni Se stokrat 
slabše? Ali verjameta, da se» 
plačala predlanskim, ko sent 
se selila, za oguljen naslanja 
3000 frankov? In vesta, koli* 
moram pretrpeti tu v tem sta 
novanju? Gospodinja P " a 

vsak dan pogledat, ce so 
keti dobro namazani in zgUJ 

In vedno j o kaj zbode 
Zda j vosek, zdaj s6etk® 

Mi ni vse tako kako * 
•alo biti. In čudila bi se, 

(Dalje na 3. strani.) 

ni. 
nos 
nikoli 
mor 
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TEDENSKI KOLEDAR 

Nedelja — Ambrož. 
Ponedeljek — Brezmadežna. 
Torek — Gorgonija. 
Sreda — Melkijad. 
Četrtek — Damaz. 
Petek — Sinezij. 
Sobota — Lucija. 

Da! Sv. vera nas uči 
'Verujem v odpuščanje 

IZ NEODREŠENIH KRAJEV 
Kako delajo fašisti, da zatre-

jo slovenski jezik v cerkvi 
Marsikomu je še v spominu, 

kako je moral slovenski du-
hovnik zapustiti župnijo Krka-
več. Fašisti so ga tudi dejan-
sko napadli in mu povrh še 
grozili s smrtjo, če se ne u-
makne. Dolgo časa je bila 
fara potem brez vsakega du-
hovnika. Tržaški škof Fogar 
ni mogel faranom ustreči, da 
bi jim poslal kakega duhovni-
ka, ker ni imel nobenega na 
razpolago. Konečno je imeno-
val novomašnika Sancina iz 
Skednja, za župnega upravite-
lja. Fašistom seveda slovenski 
duhovnik ni bil po volji. Ko je 
začel moliti rožni venec v cer-
kvi po slovensko, so začeli fa-
šisti po cerkvi ropotati in raz-

šal. Ko je mežnar odzvonil 
ave marijo, so ga fašisti poča-
kali in ga pretepli, da je moral 
več dni ležati. Dalje so prete-

lev. K. Zakrajšek: 
DRUGA ADVENTNA NEDELJA 

Tako slabi smo. Toliko grešimo! Moremo pa upati, da 
"am bo Bog odpustil vse naše grehe? 
' apostolski veri ta tolažilni nauk: ' 
Erehov." 

1. Da Bog odpušča vse grehe, moramo verovati, ker je . 
g neskončen tudi v svojem usmiljenju in ker je Jezus Kri- grajati, da se duhovnik m sli-

stus dal sv. cerkvi oblast odpuščati grehe. "Kakor resnično 
Živim, govori Gospod Bog, nočem smrti grešnikove, ampak, 
•a se grešnik spreobrne s svoje poti in živi," govori sam Bog 

v sv. pismu. "Sin človekov je prišel zveličat, kar je bilo iz-
gubljenega," govori Kristus sam o sebi. V veliko prilikah je 
Gospod pojasnil to resnico v /odpuščanje grehov". Tako na 
K v priliki o izgubljeni ovci, o izgubljeni drahmi in dr. 

2. Za odpuščanje grehov je Jezus Kristus postavil za-
•;i'ament sv. krsta in sv. pokore. 

Pri sv. krstu nam Bog odpušča izvirni greh in vse grehe, 
Vjene pred sv. krstom. Vsi grehi po sv. krstu se odpuščajo 
M spovedi. 

Da, Bog človeku greh odpusti že, kadarkoli ima popolno 
;esanje. S popolnim kesanjem je pa vselej združena tudi 

tesnična volja prejeti zakrament sv. pokore, ki ga je Kristus 
5al sv. cerkvi za odpuščanje grehov.. 
| 3. Bog pa odpušča človeku vse grehe, pa naj jih bo še 
teč, naj bodo še večji, in vselej. 

Vse grehe odpušča, pa naj jih bo tudi kakor peska na 
irskem obrežju, ali kapljic v morju. Bog je neskončen v 
Svojem usmiljenju, zato mu nobeno število ni preveliko, ker je 
Nikdar usmiljenje še večje, ker je neskončno. 

Bog odpušča človeku vse grehe, pa naj bodo še večji. Ni 
k hudobije tako velike, katere bi bil zmožen storiti človek, da 
^ je Bog ne odpustil. Bog je neskončen v svojem usmiljenju 

glede velikosti grehov. Tudi tukaj je vsikdar usmiljenje 
^žje večje, kakor grešnost človeka. 

Bog odpušča človeku grehe tudi prav vselej, kadarkoli 
El'eši, pa ga prosi odpuščanja, pa naj je to vsako leto, ali vsak 
V ali vsako uro, ali celo vsak trenutek. Sv. Peter je mislil, 
^ bi bilo veliko, ako bi Bog odpuščal sedemkrat. Pa ga je 
figtus podučil, da ne samo sedemkrat, temveč sedemdeset 
Kemkrat. Bog je neskončen v svojem usmiljenju tudi glede 
ga , kolikrat odpusti. Tudi tukaj je njegovo usmiljenje vsi-
War večje, kakor pa število, kolikrat človek greši. 

Da, posebno glede usmiljenja božjega je bil Jezusov nauk 
lasen, dasi za nas skoraj nerazumljiv. Tako je težko razu-
m i besede Jezusove, ^da bo "v nebesih večje veselje nad 
6;Uin spokorjenim grešnikom kot nad devetdeset devetimi 
!'!'avičnimi, ki pokore ne potrebujejo." Zato je ukazal svo-
jitl1 duhovnim pastirjem, da naj puste devetdeset devet do-

rih ovac v hlevu, pa naj gredo za eno izgubljeno! 
O, kako tolažilna je toraj verska resnica, katero ponav-

molimo v apostolski veri: Verujem v odpuščanje 

kvi ukine, mi nimamo nič pro-
ti temu in Samo povemo javno 
mnenje ljudstva, katero je tre-
ba spoštevati." Pač žalostno, 
ko jim hočejo zadnji kotiček, 
zadnjo mrvico tolažbe, uničiti. 

o * 

Smrt 
V Vojščici na Krasu je po 

kratki tridnevni bolezni umrl 
tamošnji župnik Alojz Pavlin, 
rojen leta 1868 v Vipavi. 

o 
Novi zdravnik 

Dne 10. nov. je promoviral 
na zdravniški visoki šoli v Mo-
deni Franjo Mozetič iz Renč, 
za doktorja vsega zdravilstva. 

o 
Novi župnik 

V duhovniji pri sv. Roku 
(Podturnom) v Gorici je bil 
dne 9. nov. ustoličen novi žup-
nik, č. g. Franc Marega. 

o 

Širom Jugoslavije 

Šmihel pri Št. Petru 
Pri nas smo tekom zadnjih 

pli še dva druga kmeta, ki sta, mesecev našo cerkev sv. Mi-
zagovarjala slovensko božjo haela vso popravili in preno-
službo. Ni še ravno dolgo od 
tega, ko je v Ponjanu padel 
pod fašistično krogljo Slove-
nec samo zato, ker se je pote-
goval, da bi se še nadalje pelo 
v cerkvi slovensko. Tako da-
leč je že prišlo, da morajo da-
nes slovenski verniki v Krka-
vu z golimi prsi braniti pravice 
cerkve. Danes je to tukaj, ju-
tri se kaj takega pripeti lahko 
drugje in tako bo iz Primorske 
kaj kmalu nastala prava Ca-
lesova Mehika, seveda pod 
fašistično strahovlado. 

—o 
Boj proti slovenskemu jeziku 

W o , ko 
frehov! 

Vsakikrat se nam zdi, da čuje naše srce Jezusove bese-
"fe: "Zaupaj, sin, hči, tvoji grehi so ti odpuščeni!" 

Kako tolažilen bo ta nauk šele na zadnjo uro, ko bomo š 
!lrahom šli božji sodbi nasproti. O, takrat pa ponavljajmo: 
'V erujem v odpuščanje grehov!" — Amen. 

Z a B o ž i č 
SKUPNO POTOVANJE 

Skoro vsi Slovcnci, ki potujejo le-
5cs v stari kraj za božične praznike, 
.udeleže skupnega potovanja na 12. 

^CEMBRA na priljubljene!) frai l -
Ke'ii brzopariliku 
. /y/*m\ 

ŠIRITE AMER. SLOVENCA! 

ILE De FRANCE 
ste Vi med njimi, se takoj pri-
"a spodaj navedeni naslov, ako 

Se niste. 

D E N A R N E POŠILJATVE 
4y anieriki so božični prazniki čas 
ijJ^ia in pošiljanja darov. Zvesti te-

°bičaji so Slovenci že od prvega 
s0^tka.zlasti za Božič pošiljali svojim 
° h l v n ^ o m ' i n prijateljem darove v 
j„ jkl denarnih pošiljk. V starem kra-
dli l c t o s ameriški darovi posebno 
tC|)r°došli. Spomnite se svojcev v sta-
is ' k r a iu s primernim darom, ako le 

0retei 
Na* 

kf4j : a !>auka pošilja denar v stari 
Hn i" V s e druge dele sveta hitro in 
"ika i n b r e z f i t r o š k o v z a P r e i e m " 
D0Ži; Za točno dostavljenje božičnih 
flpšr j e pa še posebej preskrbljeno. 
W - 1 . ? I c t o s s v ° j e denarne darove 

41 "ašo banko. 
Z A K R A J Š E K 

Midtown Bank of 
New York 

6 3 0 — 9 t h Avenue, 
New York, N. Y. 

NAZNANILO! 
Prejeli smo 

MOHORJEVE 
KNJIGE 
ZA LETO 1931. 

Zbirka vsebuje sledeče 
knjige: 

Koledar za leto 1931. 
Slovenske večernice, 83. 
zvezek. 

slovenskega 
zvezek. 

tržaških cerkvah 
Ker je že skoraj vse laično 

razumništvo zapustilo Primor-
sko, ali pa je izgnano na Li-
"parske otoke, se je zaobrnila 
fašistična gonja proti sloven 
skemu duhovništvu, ki je še 
edino ostalo steber in pomoč 
preganjanega ljudstva. Z zlo 
činom, ki se je izvršil nad fa-
šističnim učiteljem v Vrhpolju, 
so na vsak način hoteli fašisti 
spraviti v zvezo katoliškega 
duhovnika. Konečno se je "O-
servatore Romano" postavil za 
resnico, da se kaj takega ni 
zgodilo. Ko se je fašistom na 
tako lahek način posrečilo za-
preti edino slovensko, šentja-
kobsko šolo v Trstu, si je tr-
žaški list "Popolo di Trieste" 
naročil celo kopico pisem, ki 
jih je po svoje priredil in po-
tem naznanil, da so prišla od 
občinstva. V teh pismih je ob-
činstvo proti slovenski službi 
božji v cerkvi pri Sv. Jakobu. 
Kmalu nato so bila na isti na-
čin objavljena ponarejena in 
od fašistov pripravljena pisma 
proti slovenski službi božji v 
Skednju, od Sv. Ivana in iz Ro-
jana. Na koncu pa hinavska o-
pazka: "ljudstvo samo zahte-
va, da se slovenski jezik v cer-

vili. Tudi zvonik je dobil no-
vo streho. Cerkev se je obnovi-
la tudi od znotraj. 

o -
Idrija 

Poštna uradnica na idrijski 
pošti je ob službo, ker je bila 
baje preprijazna in prevestna 
v občevanju s slovenskimi 
strankami. 

o-
Nesrečna družina 

Nesrečna je družina Josipa 
Kunca, na Kovačevem vrhu 
nad Idrijo. V teku 14 dni so v 
družini umrli trije otroci za 
neznano boleznijo, ki je po-
dobna griži. 

o 

Smrt mora priti 
V Banjaluki se je neki Vid 

Govekar, tajnik banske upra-
ve zaklenil v sobo, izpil stekle-
nico strupa in se nato zabodel 
z nožem v prsa. 

o 
V Ameriko 

Iz Gorenja pri Divači se je 
podala v Južno Ameriko va-
ščanka Štefka Požarjeva. — 
Marsikaterega še mika v Indi-
jo Koromandijo, le če bi mo-
gel za svoje posestvo dobiti 
primerno svoto. 

Ponesrečila 
Mana Konc iz Podgore pri 

Št. Vidu nad Ljubljano je pe-
ljala z njive voz krompirja. 
Nenadoma se j a zlomila pri 
vozu ročica in težka vreča 
krompirja se je zvalila na Ma-
no ter ji zlomila levo nogo, da 
je kost ven pogledala. 

o 
Dediče iščejo 

V Trstu je umrla neka Ma-
rija Jazbečeva brez testamen 
ta. Njen brat in sestra, Matija 
in Ana Vodeničar, sta glavna 
dediča, ki sta pa sedaj nekje 
v Ameriki. Sodna oblast v Ko-
stanjevici ju sedaj išče zaradi 
dediščine. 

ki se je vračal iz pisarne, ter 
ga z dvema streloma ustrelil 
in nato zakopal. Naslednji 
dan je pa s samokresom ustre-
lil njegovo ženo, nakar se je 
odpravil in javil orožnikom, 
da je ženo najbrže ustrelil 
lastni mož, ki je nato pobeg-
nil. 

Štatljiva mrha 
Neki trboveljski voznik iz 

Dola pri Hrastniku je nekje v 
hribih kupil novega konja, ki 
ga je, zadaj privezanega za 
voz, gnal domov. Konj se je 

GNILA EVROPA 

(Nadaljevanje z 2. strani.) 
kakšni grozi žive neprestano 
naši sosedi Sinicini. Pred kon-
cem vsakega termina, preden 
pride gospodar po najemnino, 
se mora vsa družina kot en 
mož lotiti snaženja. Pohištvo 
je treba temeljito prezračiti, 
stopnice pomiti, vrt pomesti, 
vidva pa še pravita — Bolga-
rija! 

— Nu, Natalija Vladimirov-
na, če bi živeli nekaj časa v 
Angliji, bi še vse drugače za-

na poti ustavil in ni hotel na-1 cvilili! — se je začul iz kota 

Nesreča jadernice 
Motorno jadernico "Slobo-

da", ki je plula iz Šibenika 
proti Zadru, je med potjo za-
jel vrtinčasti vihar, ki se pa le 
redkokedaj pojavi. Stolp vode 

prej. Pa pride po cesti 131etni 
šolar Dominik Zuižtnan iz Do-
la, katerega voznik prosi, da 
požene konja. Deček uboga, 
konj pa dečka neznano kako 
spravi podse, mu stopi na gla-
vo in mu zlomi lično kost. 

o 
Potres 

V Banjaluki so čutili 27. ok-
tobra potresne sunke, ki so 
bili precej močni. Potres so 
istega dne čutili dvakrat in je 
trajal nekaj sekund. Ljudje so 
se zelo prestrašili kljub temu, 
da potres ni napravil nobene 
škode. : 

. * o -
Sneg 

Kamniške planine so dobile 
belo odejo. Pobeljene so pla-
nine tudi južno od Kamnika. 
Smučarji že poskušajo zimski 
šport. 

Dogodek 
Na Brjah pri Rihemberku 

je šla nekega jutra mlada že-
na, ki ima komaj par mesecev 
starega dojenčka v gozd po 
kostanj. Pa je zaslišala od da-
leč za'jca, ki se je vjel v zanj-
ko. Šla je za glasom, zajca re-
šila in ga hotela.odnesti domov. 
Zasačilo jo je oko postave in 
za zaključek je morala odse-
deti 10 dni v Ajdovskem zapo-
ru. Seveda je bil tudi dojen-
ček z njo. 

o 
Smrtna kosa 

V Sv. Ivanu pri Trstu je u-
mrl Kari Šušel, star 23 let.— 
V tržaški bolnici je umrl po-
sestnik Rudolf Križmančič iz 
Bazovice, star 42 let. — Na 
Vojskem so pokopali Valenti-
na Felca, starega 80 let. — V 
Drežnici so pokopali Jožefa 
Rakušček, iz Magozda. — V 
števerjanu v Brdih je umrl 53 
letni kolon Jožef Hlede. — V 
Pliskovici na Krasu je umrla 
Karolina Žerjal, stara 71 let. 

o 
V "Am. Slovencu" izhajajo 

najzanimivejše povesti, sli jih 
citate? 

Nezgoda 
V Ribnici je žaga odrezala 

mizarskemu pomočniku Aloj-
je bil več metrov visok, in vo- ziju Lovšinu nekaj prstov na 
da se je vila s strašno naglico, roki. Moral se je podati v ljub-
Ko je ladja priplula zraven' ljansko bolnico, 
vrtiljaka, se je nenadoma vsa 
voda vlila na jadernico, ki se 
je prevrnila. Kmalu se je pa 
zopet vpostavila v prvotno le-
go. V morje je popadal samo 
tovor, medtem ko so mornarji 
ostali nepoškodovani. 

o 

Kap 
Na Jesenicah je zadela kap 

soprogo tovarniškega delavca 
Marki ja. 

1. 

3. Zgodovina 
naroda, 9. 
Zajedavci. 
Mati. 
Življenje 
zvezek. 

svetnikov, 7. 

Cena za vseh 6 knjig sku-
paj je s poštnino vred: 

$1.25 
Naročili smo jih le omeje-

no število, zato kdor jih želi, 
naj takoj piše po nje na: 

Knjigarna Amer. Slovenec 
1849 West 22nd Street, 

Chicago, 111. 

SLOVENCEM 
V MILWAUKEE IN WEST 

ALUS 
naznan jamo, da imamo v zalogi za božične praznike 
vse vrste jaslice in štalice po različnih cenah. Ravno 
tako božične razglednice s slovenskim besedilom.— 
Pridite in oglejte si jih. 

Dalje imamo v zalogi lepe KRIŽE in SVEČNIKE 
različnih vrst. 

Posebnost pa je SESTAV, v katerem je vsa pri-
prava za slučaj, kadar se kliče duhovnika h bolni-
ku. Imamo teh sestavov več vrst po različnih ce-
nah. Tak sestav bi morala imeti vsaka katoliška 
družina. Potreben je zelo pogostokrat, ker ne 
vemo ne dneva ne ure, kedaj katerega izmed nas za-
dene usoda take ali take bolezni in treba klicati 
duhovnika h bolniku. Pridite in oglejte si te 
sestave. 

Podružnice Amer. Slovenca 
723 W. NATIONAL AVE., MILWAUKEE, WIS. 

Telefon Hanover 1357. 

Kako se otroci igrajo 
Na Selu pri Velenju so se 

igrali otroci. Med njimi je bil 
tudi 61etni posestnikov sinček 
Jakob Požun. 'Nekdo je nena-
doma podstavil malemu Jakcu 
nogo, ta je padel in si pri tem 
zlomil desno nogo. 

Brat ubil brata in svakinjo 
V okolici Brusa je Radoš 

Vilčkovič zaradi dediščine že 
delj časa gojil mržnjo proti 
svojemu bratu Radoslavu in 
njegovi ženi. Nekega večera, 
je pa kar lepo pričakal brata, 

— ""T — 
NAROČNIKOM 

BLASNIKOVE PRATIKE 
naznanjamo, da je Velika 
Blasnikova Pratika za 1. 1931 
nam pošla in ne moremo z isto 
več postreči, kar naj blagovo-
lijo naročniki iste vzeti na 
znanje. 

Imamo pa v zalogi še Dru-
žinsko Pratiko za leto 1931, in 
s to lahko vsakemu postreže-
mo. 

Knjigarna Amer. Slovenec. 

SLOVENSKE 
BOŽIČNE 

RAZGLEDNICE 
so že na razpolago. Zdaj je 
čas za pisati v stari kraj in 
kmalu bo tudi za tukaj. Za-
stopniki in trgovci, ki želijo 
razglednice naj prijavijo, ko-
liko jih želijo. Prodajajo se: 

3 RAZGLEDNICE 10c. 
Zastopnikom in trgovcem 

dovolimo, ako jih naroče naj-
manj ducat poseben popust, 

Knjigarna 
'AMERIKANSKI SLOVENEC' 

1849 W. 22nd St., Chicago, 111. 

Phone: Canal 4340 

Vinko Arbanas 
EDINI SLOV. C V E T L I Č A R 

V CHICAGI. 

1320 W. 18th St. Chicago 
Vence za pogrebe .šopke za ne-

veste in vse v to stroko spadajoča 
dela izvršujem točno po naročilu. 
Dostavljam na dom. 

zaspan glas. 
— Ali pa v Nemčiji! . . . 
Toda izkušnje iz Anglije in 

Nemčije sploh niso prišle do 
veljave, kajti ta čas se je ogla-
sil stari profesor Fedor Andre-
jevič, ki je v našem krožku na-
vadno molčal. Zdaj pa, sam 
Bog ve, zakaj se je naenkrat 
zganil, se ozrl na nas in začel 
pripovedovati: 

— No, torej vidite, če že ho-
čete, vam povem nekaj poseb-
no razburljivega. Prispela sva 
z rajnko Marijo Semjonovno 
v mesto in napotila sva se 
iskat stanovanje . . . Po dol-
gem iskanju sva našla hišico 
čisto na samem. Čedna hišica, 
toda bila je v strašnem stanju. 
Podboji prepereli, tla kotanja-
sta, stene zamazane. Toda to 
je bilo poceni. Tako sva raz-
mišljala in se posvetovala z 
Marusjo, kaj početi. Končno 
sva sklenila hišico navzlic vse-
mu najeti in jo na lastne stro-
ške spraviti v red. Seveda je 
bil gospodar s tem zadovoljen. 
Dala sva torej napraviti nova 
tla in nove podboje, prebeliti 
vse stene in popraviti streho. 
Ko je bilo vse končano, je pri-
šel gospodar. Ogledal si je 
prenovljeno hišico, rekoč: 

— Glej, glej, lastne hišice 
bi skoraj ne spoznal. Bogme 
da ne. Za takole hišico bi mo-
rala plačevati najmanj trikrat 
tako visoko najemnino . . . Bo-
dita tako prijazna, od prvega 
mi ne bosta plačevala več 30, 
temveč 80 . . . 

— Česa? Mark? — je vpra-
šala Vera Stepanovna prese-
nečena. 

Ali pa morda celo angle-
ških funtov? — se je oglasila 
gospodinja. — Kje se je pa 
vam to pripetilo, Fedor An-
drej evič? 

— Kje neki — seveda v Ru-
siji, Ana Viktorovna. 

— To se pravi . . . kako to 
v Rusiji? Kdaj pa? 

— Leta 1903 v Kazani. Ta-
krat, ko sem prišel tja kot iz-
redni profesor. Da ne boste 
vedno godrnjali in zabavljali 
na gospodarje in gospodinje... 
Namesto trideset je vzel kar 
na lepem osemdeset. 

"Amer. Slovenca" v vsako 
slovensko hišo, naj bo geslo 
vseh njegovih prijateljev! 

ROJAKI IN ROJAKINJE 
P R I S T O P A J T E 

— k — 
PRVI IN NAJSTAREJŠI SLOVENSKI PODPORNI 

ORGANIZACIJI 

Kranjsko - Slovenski 
Katoliški Jednoti 

ki posluje že 37. leto. 
V tem času je izplačala že nad $4,000,000.00 skupnih podpor. 
Skupno število Jednotinega članstva znaša okrog 35,000. — 

Skupno premoženje pa nad $2,500,000.00. 
Ista vam nudi različno in zelo ugodno zavarovanje za vas ter 

za vašo družino. 
Vprašajte za pojasnila kakega tajnika ali tajnico našega kra-

jevnega društva v vaši naselbini. 
Za informacije glede'ustanovitve novega društva se pa obr-

nite na glavnega Jednotinega tajnika na sledeči naslov: 
Mr. Jos. Zalar, 1004 N. Chicago St., Joliet, 111. 

K A T O L I Š K I S L O V E N C I ! P R I S T O P A J T E V K A T O L I -
ŠKO J E D N O T O ! 

_ PREJELI SMO 
Družinsko 

pratiko 
ZA LETO 1931. 

Letošnjo "Družinsko Pratiko" 
krasi več zelo lepih pokrajinskih in 
osebnih slik. — Zlasti zanimivo je 
vremensko prerokovanje. — Polna 
humorja je zgodba o županu. —-
Zanimivi so pregovori. — Najbolj 
interesantne so pa uganke. — Takih 
še nikdar niste slišali, kakor so v 
letošnji Družinski Pratiki. Samo te 
so vredne, da takoj pišete po Dru-
žinsko Pratiko, ki stane s poštnino 
vred 

20 CENTOV. 
Naroča se pri: 
KNJIGARNA 

A M . SLOVENEC 
1849 Wept 22nd Street, 

CHICAGO, ILL. 

Zastopniki in razpečevalci, naj 
takoj prijavijo, koliko jih letos že 
lijo. 
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Hči cesarja Montezume 
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Ko so me bili peljali iz svetišča Tezkatlipo-
ke, sem se čudil, kako je to, da j e stala kne-
ginja Otomi, ali pravzaprav boginja Alta, 
kakor so j o tedaj nazivali, med velikimi du-
hovni in se ž njimi prerekala; videl sem, ka-
ko je pri vratih svetega kraja povesila gla-
v o ; mislil sem, da j e to storila v znamenje 
slovesa, ker je bila zadnja mojih zen, ki se 
je imela posloviti od mene. 

Vsled bojnega hrupa nisem slišal, zakaj se 
je prerekala; toda njene besede so bile krep-
ke in meni se j e dozdevalo, da so bili duhov-
ni nekam osupli zavoljo njih, a vendar zopet 
silno veseli. 

Videti j e bilo tudi, da je bila zmaga na 
njeni strani; kmalu namreč so se j i poklonili, 
ona pa se j e počasi obrnila in se podala proti 
meni s toliko dostojanstvenoatjo, da sem se 
ji čudil. Ko sem ji pogledal v obraz, sem 
videl, da j i je žarel kakor vsled nekega veli-
kega svetega namena, in da je bila podobna , 
srečni nevesti, ki hiti ženinu v roke. 

" Z a k a j nisi še odšla Otomi? " sem jo vpra-
šal. "Seda j je prepozno. Španci so obkolili 
piramido; tebe bodo ali ubili ali ujeli ." 

"Jaz čakam konca, najsi bo tak ali tak," 
je odgovorila na kratko, in nekoliča časa ni-
sva več govorila, ampak opazovala potek bo-
ja ki je bil v resnici srdit. Besno so se azte-
ški vojniki borili pred podobami svojih bogov 
in vpričo ogromne množice, ki je polnila trg 
in molče motrila boj . Vrgli so se nad Špance, 
se jih oklenili z rokami in jih med silnim vpit-
jem vlekli do strmega roba ceste z name-
nom, da bi j ih vrgli v prepad. Včasih se j im 
je namen posreči l ; velik klobčič vojnikov, če-
gar središče je bil Španec, okrog katerega so 
se vojniki oklepali drug drugega, se je zako-
talil po strmini in razletel na kamenitem tla-
ku na kosce. Toda vzlic vsemu si je dolga 
bojna vrsta Špancev, ki se je v bleščečih o-
klepih zvila kakor orjaška kača, orala pot 
skozi neurje sulic in kopij . Korak za kora-
kom, minuto za minuto, so se pomikali na-
prej, bo ju joč se, kot se bo ju je jo možje , ki 
poznajo usodo, ki čaka oskrunjevalce ana-
huaških bogov, bo ju joč se za življenje in čast 
in da se obvaruje jo žrtvenika. Tako je pre-
tekla ura in Španci so prodrli do polovice pi-
ramide. Vedno glasnejši je bil bojni metež ; 
Španci so zmagovestno vpili ter klicali svet-
nike, svoje zaščitnike na p o m o č ; Azteki pa 
so zopet kot divje zverine tulili, duhovni so 
kričeč molili bogove in vzpodbujal i vo jnike; 
nad ves hrušč in trušč pa se je dvigalo poka-
nje velikih pušk, grmenje topov in strahoviti 
glas velikega bobna iz kač je kože, po kate-
rem je napol gol duhoven besno razbijal. 
Spodaj stoječe množice pa se niso niti ganile, 
niti oglasile. Molče so stale na svojem mestu 
in srepo zrle kvišku, videl sem, kako so se 
solnčni žarki svetlikali v tisočih strmečih oči. 

J 

Ves ta čas sem stal v bližini žrtvenika in 
Otomi poleg mene. Okrog naju je stal močen 
obroč duhovnov; nad žrtvenikom je bil raz-
pet velik štirioglat kos črnega platna na šti-
rih drogih, stoječih v jamicah v tlaku. V sre-
di tega črnega platna je bil všit nekak zlat 
lijak, ki je ob ustju meril kakih šest palcev v 
premeru, in solnčni žarki, ki so prehajali 
skozi ta lijak, so padali v svitli lisi v velikosti 
jabolka na oni del tlaka, na katerega j e pa-
dala senca platna. Kakor se je solnce pomi-
kalo na nebu, tako se je ta krog svetlobe pla-

zi preko sence, dokler ni polagoma zlezel na 
žrtvenik in dospel do njegovega zgornjega 
roba. 

V tistem hipu so me na znamenje velike-
ga duhovna njegovi pomočniki zgrabili in 
strgali z mene še tiste dele krasnega oblači-
la, kolikor mi ga je ostalo, podobno kakor 
skubijo hudobni dečki žive ptiče, da sem bil 
popolnoma brez vsega; samo barva mi je o-
stala na telesu in kos platna okrog ledij. Te-
daj sem se zavedel, da je prišla moja zadnja 
ura, in čudno, obenem s to zavestjo me je pr-
vikrat tisti dan prešinil pogum in bil sem ve-
sel ob misli, da bom kmalu prost svojih rab-
ljev. Obrnil sem se proti Otomi, da bi se z 
razločnim glasom poslovil od n j e ; v silno 
svoje začudenje pa sem opazil, da so ž njo 
ravnali, kakor z meno j ; strgali so ž nje vsa 
krasna oblačila, da ni imela na sebi drugega 
kot svojo lepoto, valovite lase in vezeno sraj-
co iz bombaževine. 

"Ne čudi se, Tjule ," je rekla z tihim gla-
som odgovar ja joč na vprašanje, katerega 
moj jezik ni hotel izreči, tvoja žena sem in 
tam je najina zakonska postelja, prva in po-
slednja. Dasi me ne ljubiš, umrjem s teboj 
tvoje smrti in ob tvoji strani, do česar imam 
pravico. Rešiti te nisem mogla, Tjule, ampak 
vsaj umrjem lahko s tebo j . " 

V tistem trenutku ji nisem odgovori l ; mo-
je začudenje mi je zavezalo jezik in preden 
sem mogel govoriti, so me duhovniki vrgli na 
žrtvenik; že drugič sem ležal na njem. V ti-
stem hipu je glasen krik, ki je bil silnejši in 
daljši kot vsi drugi doslej, oznanjal, da so 
Španci prodrli do poslednje ploščadi na pira-
midi. Čim so naravnali moje telo na sredo ve-
likega žrtvenika, so položili poleg mene kne-
ginjo Otomi tako blizu, da sva se dotikala; 
jaz sem moral ležati na sredini in tako ob 
strani ni bilo veliko prostora za njo, ker še ni 
bil prišel pravi trenutek žrtvovanja, so naju 
duhovni zvezali z vrvicami, katere so prive-
zali k bakrenim obročem v tlaku, in opazo-
vali boj . 

Tako sva nekoliko minut ležala drug poleg 
drugega ; v mojem srcu je vzklilo veliko za-
čudenje in hvaležnost; čudil sem se, da mo-
re biti ženska tako srčna in vrla; bil sem hva-
ležen za l jubezen, ki mi jo je izkazala in za-
pečatila s svojim življenjem. Ker me je Oto-
mi ljubila, si j e izvolila to strašno smrt; ker 
me je tako silno ljubila, je želela raje umre-
ti ob moji strani kot živeti v vsem veličastju 
in časti brez mene. Ko sem razmišljal o ču-
dovitem njenem ravnanju, j e kakor bi trenil, 
nova svetloba razsvetlila moje srce in bil sem 
ves drugačen, izpremenjen do nje. Čutil sem, 
da mi nobena ženska ne more biti tako dra-
ga, kakor ta veličastna ženska, da, niti mo-
ja zaročenka. Čutil sem — ne, kdo more po-
vedati, kaj sem čutil ? Samo toliko se zave-
dam, da so me zalile solze in mi tekle po po-
barvanem obrazu; in obrnil sem glavo, da bi 
jo videl. Ležala je na levi strani, kolikor so 
ji dopuščale roke ; dolgi lasje so se valili z 
žrtvenika na tlak, kjer so obležali, in njen 
obraz je bil obrnjen proti meni. Bil je tako 
blizu mojega, da ni bilo za palec prostora 
med najimi ustnicami. 

"Otomi" sem zašepetal, "poslušaj me. Lju-
bim te, Otomi." Videl sem, kako so se ji prsi 
dvigale pod sponami in rdečica se ji j e prika-
zala na čelu. 

NAROČNIKOM 
STENSKEGA KOLEDARJA 

Stenski koledarji "Amerikanskega Slovenca" za 
leto 1931 izidejo v par dneh. Naročniki (ce ) ga bo-
do dobili brezplačno, za nenaročnike pa stane s 
poštnino vred za tu in stari kraj 

15 centov 
Naročila za v stari kraj sprejemamo že sedaj. 

Pošljite naročnino in naslov takoj, da ga dobijo v 
stari kraj do novega leta. 

Kdor jih naroči skupaj na en naslov PET, dobi 
popust in jih dobi po 10 CENTOV KOMAD. 

Naročila pošljite na: 

Knjigarna 
Amerikanski Slovenec 

1849 WEST 22nd STREET, CHICAGO, ILL. 

Izšel je 
AVE MARIA 

KOLEDAR 
ZA LETO 1931. 

Cena, SOc. 
Koledar j e po vsebini vrlo 

zanimiv, posvečen Baragovi 
stoletnici, radi česar bi ga 
morala naročiti vsaka slo-
venska družina v Ameriki 
Priporočlj ivo je, da ga naro-
čite tudi svojim domačim v 
stari kraj. Koledarja bodo 
veseli, vam pa za istega hva-
ležni. 

Naroča se pri : 
A V E MARIA 

Box 443, Lemont, 111. 

Slovenske VIKTOR Plošče 
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PISANO POLJE 
oooooooooooo J M. Trunk >CK)<K>OOOOOOO 

"Godba, ki jo želite — je na V iktor ploščah." 
Da si nabavite slovenske plošče za jesenski in zimski čas. 

Preberite spodnji eznam plošč in jih naročite iz naše knjigarne. 
23000—Hruškovo drevo, štajeriš, 

Stari pečlar, valček, igra na harmoniko Ahacic......75c 
23001—Ljubljanski valček — Poskočna polka, Hoyer Trio 75t 
23002—Terezinka, pevski zbor, 

Lepa Jožefa, valček, Hoyer Trio .....75c 
23003—Društvo Kastrola, 1. in 2. del, petje Adri je 75c 
23004—Jolietske deklice, polka, 

Lovec, mazurka, igra Dajčman-Perush 75c 
93006—Kmet in purgar, 

O polnoči na sred vasi, Adri ja in Dajčman brata. ...75c 
23007—Ernpajris — Samo da bo likof, Hoyer Trio in zbor....75c 
23008—Pod dvojnim Orlom, 

Dunaj ostane Dunaj, citre in Trio - 75c 
23009—Tone s hriba Trumplan, 

Koroška koračnica, Dajčman brata 75c 
23010—Dva gorenjska slavčka, 

Spomin na Bled, ženski duet s sprem, klavirja 75c 
23011—Pozdrav od doma — Zbirka valčkov, slov. orkester 75c 
23012—To je nemogoče, dvokoračen ples, 

Tajna ljubezen, valček, orkestra 75c 
23013—Kar imam, to ti dam, polka, 

Vesela dekleta, valček, Hoyer Trio 75c 
23014—Po gorah je ivje, 

Megla v jezeru, moški kvartet Jadran 75c 
23015—Flahauer Štajeriš, 

Prav vesela polka, Olbtigov trio na citre 75c 
23016—Ob zimskih večerih, 1. in 2. del. Adrija in Hoyer....75c 
23017—Po valovih, valček, 

Ne pozabi me, polka, Hoyer Trio 75c 
23018—Krasna Mariška, šotiš, 

V divni dolini, Landler orkester 75c 
23019—Škrjanček, valček, 

Korajžni fantje, polka, Dajčman-Peruš 75c 
23020—Ples v skednju, 1. in 2. del, Adri ja in Hoyer Trio....75c 
23021—Novomeški purgar ji, koračnica, 

Trboveljska polka, Hoyer Trio 75c 
23022—Na planincah solnce sije, 

Bleda luna, moški kvartet Jadran . 75c 
23023—Lepa Francka, polka, 

Oj dekle kaj tajiš, valček, harmonika in banja 75c 
24024—Ljubezniv valček, 

Bela Ljubljana, polka, Harmonika in banje 75c 
79484—Korajža velja — Vesela Gorenjka, dve polke 75c 
80183—Oj, ta zakonski stan—Nova stara pesem, kvartet....75c 
80184—Radi kotla v kejho—Ravbar na gavge, kvartet. ...75c 
S0331—Zgubljena pesem—Jolietska Slovenka, polke, Dajč .75c 
80332—Amerikanec na obisku—Amerikanec se poslavja....75c 
8033—V Krčmi, 1. in 2. del s petjem 75c 
S0334—France polka—Gozdni zvok, Trumplan, Dajčman..7Sc 
80481—Dolg, dolg fant — Seničica, polke 75c 
80482—Nocoj je lušna noč—Njega ni, petje z orkestrom 75c 
80526—Ribniška — Naš maček, petje z orkestrom 75c 
80527—Na Dolenjskem — Kadar so godci dobre volje 75c 
81250—Mlatiči — Še ena, poje kvartet Adrije 75c 
31413—Zeleni Jurij — Študentovska, prizor s petjem 75c 
81414—Domače veselje — Vesela polja, harm, in kitara ...75c 
31454—Ob trgatvi, 1. in 2. del s petjem in godbo 75c 

VELIKE 12 PALČNE PLOŠČE 

59086—Na Sveto noč, 1. in 2. del, poje Adrija $1.25 
68923—Ženitovanje, 1. in 2. del, poje Adrija ....$1.25 
68924—Romanje k Materi Božji, 1. in 2. del, poje Adrija $1.25 
73000—Vandrovec—Cigani, smešen prizor petje in harm.$1.25 
73001—Zlata poroka, 1. in 2. del, Adri ja in Hoyer $1.25 
73002—Botrinja — Kadar imajo vsi Jožefi god $1.25 

MANJ KAKOR TRI PLOŠČE NE RAZPOŠILJAMO! 

Naročilom je priložiti potrebni znesek. Pri naročilih manj 
kakor pet plošč, računamo od vsake plošče po 5c za poštnino. 
Ako naročite 5 ali več plošč, plačamo poštnino mi. Pošiljamo 
tudi po C.O.D. (poštnem povzet ju) , zakar pa računamo za 
stroške 20c od pošiljatve. Naročila blagovolite poslati na-
ravnost na t 

KNJIGARNA AMER. SLOVENEC 
1849 WEST 22nd STREET, CHICAGO, ILLINOIS 

ŠIRITE AMER. SLOVENCA! 

M1LWAUCANJE IN WEST 
ALLIČANJE POZOR! 

Vse slovenske Viktor in Columbia plošče, katere 
so navedene v oglasih v tem listu se dobijo v proda-
jalni 

Podružnica Amer. Slovenca 
723 W. NATIONAL AVE-, MILWAUKEE, WIS. 

Pojdite po plošče tja, da jih obenem sliiite, kakšne so. 

Vračajo se. 
Da sedanji družabni red, 

ali razni ti družabni redi, ka-
kršni obstojajo po širnem sve-
tu, niso ravno uzorni, o tem ni 
dvoma. Hočejo in nameravajo 
vse nadomestiti s komunistič-
nim redom. Pravijo, da po jde 
in bo šlo. Pojde. . . to je v bo-
dočnosti, in te nihče nima v 
oblasti. Ali g re? To j e seda-
njost, in to imamo v oblasti. 

Komunistični red j e vpeljan 
v sedanji Rusiji. Ali p o j d e ? 
To j e bodočnost. Hudo zatrju-
je jo , da bo šlo. Ali gre? Gre, 
gre. . . pravijo eni, drugi, da 
ne gre. . . in kako gre, skoroda 
nihče ne ve. 

Prav za gotovo vemo, da ne 
bo šlo. V mnogem so se že vr-
nili, in naprej se — vračajo. 

Vračajo se pri — iznajd 
bah, kakor poročaj> dne 12. 
t. 1. iz Moskve. Vlada sovjetov 
je izdala posebne odredbe pri 
iznaidbah in patentih. Vsi smo 
glih, in zasebne imovine ni in 
ne sme biti, je jedro komuniz-
ma. Kdo bi naj si belil glavo 
in študiral in eksperimentiral 
in se izpostavljal nevarnostim 
pri poizkusih in se ubijal in u-
kvarjal. . . ako bi lenuh in po-
stopač imel isti delež za tako 
naporno in nevarno in riskira-
no delo pri iznajdbah in — 
patentih ? 

Sovjeti so morali retirirati 
od kuminističnega načela in 
slovesno so obljubili vsem — 
iznajditeljem za njih njim pri-
voljene in potrjene patente po-
sebne ugodnosti, ki so s komu-
nizmom hudo navskriž. 

Ne gre. Niti ne po jde s ta-
kim — retiriranjem. Zakaj ne 
p o j d e ? Iznajditelj mora biti 
glavca, in ta glavca bo dobro 
vedela, da mu — komunizem 
jutri zopet lahko pobere, kar 
mu je danes dal, in če bo kaj 
iznašel, bo nesel to kam dru-
gam, dozdaj . Izjeme bodo, 
ampak šlo pa ne bo, kakor 
sovjeti pričakujejo. 

Individualizem se ne more 
postaviti kot splošno načelo, 
ker se ne more uveljaviti v 
vseh slučajih. 

Prišli smo zdaj do — kolek-
tivizma v f i lozof i j i in tudi v 
praksi. Filozofično razpravlja-
jo o kolektivizmu vsi socialni 
ekonomi, v praksi se ga skuša 
vpeljati v Rusiji. Ali postane 
splošno načelo, in pride do ne-
kega splošnega socializma ko-
lektivističnega kova? Mogoče, 
da se nekaj in morda celo ve-
liko doseže, splošno pa kolekti-
vizem ne bo obveljal. 

Nekaj iz ruske prakse. 
Imajo vladen kolektivizem 

pri farmah. Toliko in toliko so 
pridelali, pridelali najboljše 
pšenice. Dobro. Kaj pa s pše-
ničnim kruhom in sploh kru-
hom v — Rusiji? Tožijo, da j e 
kruh črn in slab in na — kar-
te. — Tudi mužike kolektivi-
zirajo. Dobro. Eden dela 200 
dni, drugi le 50. Čemu ne vsi 
enako? In kam gre in bo šlo, 
ko eden služi plačo za 200 dni, 
drugi le za 50 dni? Ali ni raz-
loček 150 dni začetek — ka-
pitalizma? 

Kolektivizem je gotovo do-
ber, v vsem se pa ne bo obne-
sel. Človek je človek, indivi-
duj, posameznik, in se posa-
mezno za skupnost ne more 
udejstvovati pač kolektivno. 
Posameznika se ne sme zatre-
ti, kjer je pač posameznik, in-
dividuj, in kolektivizem je na 
mestu le pri skupnosti, in če 
hoče posameznika požreti, se 
sam požre, 

* * * 

Nič sodbe in sodba. 
Med izletniki v stari kraj je 

bil tudi g. Anton Jurca iz De-
troita, Mich. Izlet sam naj za-
nima tiste, kateri se za izlete, 
zanimajo. Sodba o razmerah v 
stari domovini pa mnoge zani-

ma. 
G. Jurca noče soditi. Piše: 

" K a j in kako se imajo naši ro-
jaki v stari domovini, bi se da-
lo napisati veliko. Moje mne-
nje je, da prepustimo vso za-
devo ljudem, ki živijo tam. 
Ako j e njim prav, naj bo tudi 
nam." On torej noče soditi, in 

nekem oziru je to pametno. 
Pa v isti sapi zopet ne more 

priti preko vsaj neke sodbe. 
On sodi : 

"Vsi so nam tožili o slabih 
razmerah, slabi letini in susi 
ter ogromnih davkih in dragi-
nji. Če pa greš na bližnji gri-
ček ali goro, se takoj prepri-
čaš, da j e glavna mora naše-
mu narodu dejstvo, ker nio ' 
v zrak preveč cerkvenih stol-
pov. Čim večji hrib je, tem-
večja j e cerkev na njem. V do-
linah vidiš potoke in r e k e . Me-
sto da bi vodo zajezili in si P0' 
l ja umetno namakali, jo Puste 

teči v morje. Poleg tega bi lalv 

ko proizvajali električno silo--
Ubogi naš narod je preoblo-

žen s klerikalizmom, ki 
tlači k tlom, da si ne more V0' 
magati. Tudi o tej zadevi bi # 
dalo še veliko napisati, ako » 
človek vedel, da se bodo na-41 

l judje v stari domovini opr\le' 
li socialnega dela in splošnega 
izboljšavanja v lastno korist 

Socialno in tudi pravo 
braževalno delo bi bilo vrlo »» 
mestu, ako morda res ni te£a; 
V splošnem so Slovenci VreC^ 
napredni, kjer razmere t a K ' 
dela pripuščajo. Elektrarne ^ 
naprave za namakanja pa 1,1 

so malenkostno socialno del • 
Stvar pa po tej šodbi 

kakor bi bil — klerik*1/ da, 
.bib zem in bi bile cerkve na hflD 

in gričih tista zapreka, kate^ 
brani ljudem, da ne pri^_ 
do naprav za elektriko in J1 

makanja. Ali ni gledal g-
ca vse preveč skozi —- rd 
špegle? 

Cerkve, cerkve na hribih •'' 
Sam piše med drugim: "ZaPu^ 
stil sem svoj dragi dom, f 

so mi tekla detinska leta, W 
sem se igral, pa niti sanjal ' 
da bo postala vsa ta lepa oko-
lica enkrat tuja . . ." In 
ki so tam? Ali ni to dušev« 
bol? Ali naj pomaga e l e k t n 
in namakanje? 

bol. 
uk 

dosti tuH 
tuJa-

Ne bo vsepovsod taka ^ 
ampak raznih duševnih 111 

je dosti vsepovsod, 
tam, kjer okolica ni — ^ 
ali kjer ravno ni treba ft1 

— doma. In vsega bi naj " 
konec, ako bi izginile cei ^ 
na gričih, in bi se iznebib 
klerikalizma? 

t/ gi 
Slab prijatelj. — A . : 

ali še živiš? Pa so mi P r a V l ' 
da si že davno umrl!—B. 
ti pa si mi res ljub 
še na moj pogreb nisi p n s 

jjo, 
teli-

MILWAUCANI IN WEST 
ALLIČANJE 

Kdo ve, na katerem 
se največ podplatov r a z ^ 
g a ? — Odgovor na to vp 
šanje najdete v 

DRUŽINSKI 
PRATI KI 

ZA LETO 1931, 

ki je sedaj naprodaj v 

Knj i g« " 1 ' 
»PODRUŽNICE AMER-

SLOVENEC" 
723 West National Ave-. 

MILWAUKEE, WlSC; 

T a k o j pridite po njo-

STANE 20c. 


